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1) Svitare il grano M6 dal cambio,  posizionato come 
indicato in figura.
Unscrew the M6 screw from the gearbox located as shown 
in the picture.
2) Svitare il tappo G 1/4 sul lato della presa di forza.
Unscrew the G 1/4 cap from the side of the PTO.
3) Montare il raccordo doppio G 1/4 con relativa ron-
della di rame.
Mount the G 1/4 fitting and the related washer.
4) Montare il tubo presente nel kit tra presa e piastra. 
Mount the pipe between PTO and plate.

ISTRUZIONE MONTAGGIO KIT 
LUBRIFICAZIONE FORZATA

MOUNTING INSTRUCTIONS
FOR LUBE KIT
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MERCEDES G-100

CODICE
CODE

DUAL POWER
(12-30)

POWER TRUCK
(16-31/32/33)

POWERFUL
(12-41/42/43)

Per consentire il passaggio di olio dal cambio verso la presa di forza procedere come segue:
To allow the oil delivery from gearbox to the PTO, please proceed as follows:


